PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE FINE SET STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

FRIEDR. DICK GMBH PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET The
FRIEDR. DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set is a premium
collection of 12 precision needle files, meticulously crafted to meet the
exacting standards of professional gunsmiths and metalworkers. Each file is
designed for detailed metal shaping, ensuring both durability and exceptional
performance in fine metalwork applications. Description and Features: This
comprehensive set includes 12 assorted file shapes: Barrette, Hand, Hand with
round edges, Warding, Crochet, Three Square, Square, Half Round, Round,
Knife, Slitting, and Crossing. Each file measures approximately 5-1/2 inches
(14 cm) in overall length, with a shank size of 2-3/8 inches (6 cm) by 1/8 inch
(3.2 mm) in diameter. The knurled handles provide a non-slip grip, enhancing
control during intricate tasks. The set is housed in a heavy-duty, transparent,
pocketed roll with a snap closure, offering both protection and easy access to
the desired file shape. Specifications: File Shapes Included: Hand Three
Square Square Half Round Round Overall Length: 5-1/2 inches (14 cm) Shank
Dimensions: 2-3/8 inches (6 cm) x 1/8 inch (3.2 mm) Handle: Knurled for
enhanced grip Storage: Heavy-duty, transparent, pocketed roll with snap
closure Customer Insights: Customers of the FRIEDR. DICK GMBH
Professional Gunsmith Needle File Set commend its high-quality construction,
and the variety of file shapes provided. The knurled handles are particularly
appreciated for offering a secure grip during detailed work. The durable
storage roll is also highlighted for its practicality, protecting the files while
allowing for easy selection of the appropriate tool. Incorporating the FRIEDR.
DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set into your toolkit ensures
you have a versatile and reliable selection of tools for precise metalworking
tasks, enhancing both the quality and efficiency of your projects.

Attributes

e Name: FRIEDR. DICK GMBH PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE FINE SET STEEL
e Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

e Product no.: 249210030

e Mfr. No.:

e Color: Steel

e Length: 5.5

e Material: Steel

e Model Number: -

¢ Style: File Sets

¢ Delivery weight: 0.091kg
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Sicherheitshinweise fur das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von Friedr. Dick GmbH gewahlt hast.
Dieses Produkt ist fiir prazise Aufgaben im Gunsmithing und anderen feinen Arbeiten konzipiert. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Nadelfeilen vor der Benutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.
Halte die Feilen von Kindern und schutzbeddrftigen Personen fern.

Verwende die Feilen nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahre die Feilen an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
scharfen Kanten zu schitzen.

¢ Sorge fir eine stabile Arbeitsflache, um Ausrutschen und Unfalle zu vermeiden.

¢ Vermeide es, UbermaRBige Kraft beim Feilen anzuwenden; lass die Feile die Arbeit machen.

¢ Verwende die Feilen nicht auf Materialien, fur die sie nicht vorgesehen sind.

¢ Halte deine Hande und andere Kérperteile fern vom Feilbereich, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Sei vorsichtig mit Metallspanen und Abfallen; reinige sie umgehend, um Ausrutschen oder
Schnittverletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Wahle die passende Nadelfeilenform flr deine Aufgabe aus dem Set aus.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Benutzung der Nadelfeilen:

o Halte die Feile am geriffelten Griff flr einen sicheren Halt.

o Positioniere die Feile im gewunschten Winkel gegen das Material.

o Ube leichten und gleichmé&Rigen Druck aus, wahrend du die Feile hin und her bewegst.
o Vermeide es, zu fest zu drlicken; lass die Feile natlrlich schneiden.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Feilen mit einer Blrste, um eventuelle Riickstande zu entfernen.
o Bewahre die Feilen in der mitgelieferten Rolltasche auf, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.
o Stelle sicher, dass die Rolltasche sicher verschlossen ist, um ein ungewolltes Offnen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Nadelfeilen gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrlichen

Abfall.
o Wirf die Feilen nicht im regularen Mull weg, wenn sie scharf sind oder Verletzungen verursachen kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt konsultiere bitte die mit deinem Kauf
bereitgestellten Kontaktinformationen.



Professional Gunsmith Needle File Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Professional Gunsmith Needle File Set by Friedr. Dick GmbH. This product is
designed for precision tasks in gunsmithing and other fine work. To ensure safe and effective use, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the needle files before use. Do not use if damaged.
Keep the files away from children and vulnerable individuals.

Use the files only for their intended purpose.

Store the files in a safe place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect
against sharp edges.

Ensure a stable working surface to prevent slips and accidents.

Avoid using excessive force when filing; let the file do the work.

Do not use the files on materials for which they are not intended.

Keep your hands and other body parts clear of the filing area to prevent injury.

Be cautious of metal filings and debris; clean them up promptly to avoid slips or cuts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose the appropriate needle file shape for your task from the set.
o Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Using the Needle Files:

o Hold the file by the knurled handle for a secure grip.

o Position the file at the desired angle against the material.

o Apply light and even pressure while moving the file back and forth.
o Avoid pushing down too hard; allow the file to cut naturally.

3. After Use:

o Clean the files with a brush to remove any debris.
o Store the files in the provided pocketed roll to protect them from damage.
o Ensure the roll is securely closed to prevent accidental opening.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn needle files in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw files in regular trash if they are sharp or can cause injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided with
your purchase.



Instrucciones de Seqguridad para el Set de
Archivos de Aguja para Armeros

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Archivos de Aguja para Armeros de Friedr. Dick GmbH. Este producto estd disefiado
para tareas de precision en la armeria y otros trabajos finos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor,
lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre inspecciona los archivos de aguja antes de usarlos. No los uses si estan dafiados.
Mantén los archivos alejados de los nifios y personas vulnerables.

Usa los archivos solo para el propdsito para el que estan destinados.

Almacena los archivos en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte
contra bordes afilados.

e Aseglrate de tener una superficie de trabajo estable para prevenir resbalones y accidentes.

¢ Evita usar fuerza excesiva al limar; deja que el archivo haga el trabajo.

* No uses los archivos en materiales para los que no estan destinados.

e Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de limado para prevenir lesiones.

e Ten cuidado con las virutas de metal y los escombros; limpialos de inmediato para evitar resbalones o
cortes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Elige la forma de archivo de aguja adecuada para tu tarea del set.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Uso de los Archivos de Aguja:

o Sostén el archivo por el mango estriado para un agarre seguro.

o Coloca el archivo en el angulo deseado contra el material.

o Aplica una presion ligera y uniforme mientras mueves el archivo hacia adelante y hacia atras.
o Evita presionar demasiado; permite que el archivo corte de manera natural.

3. Después del Uso:

o Limpia los archivos con un cepillo para eliminar cualquier residuo.
o Almacena los archivos en el rollo con bolsillos proporcionado para protegerlos de dafios.
o AsegUrate de que el rollo esté cerrado de manera segura para evitar que se abra accidentalmente.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier archivo de aguja dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.



¢ No tires los archivos en la basura regular si son afilados o pueden causar lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, consulta la informacién de
contacto proporcionada con tu compra.



Instructions de sécurité pour le jeu de limes a
aiguiser professionnelles

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de limes a aiguiser professionnelles de Friedr. Dick GmbH. Ce produit est concu pour
des taches de précision dans le domaine de I'armurerie et d'autres travaux fins. Pour garantir une utilisation
sUre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours les limes avant de les utiliser. Ne les utilise pas si elles sont endommagées.
Garde les limes hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise les limes uniquement pour leur usage prévu.

Range les limes dans un endroit s(r lorsque tu ne les utilises pas.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, pour te protéger contre les bords tranchants.

Assuretoi d'avoir une surface de travail stable pour éviter les glissades et les accidents.

Evite d'exercer une force excessive lors du limage ; laisse la lime faire le travail.

Ne pas utiliser les limes sur des matériaux pour lesquels elles ne sont pas destinées.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de limage pour éviter les blessures.
Fais attention aux copeaux de métal et aux débris ; nettoieles rapidement pour éviter les glissades ou les
coupures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Choisis la forme de lime appropriée pour ta tache dans le jeu.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Utilisation des limes a aiguiser :

[¢]

Tiens la lime par la poignée striée pour une prise en main sécurisée.

o Positionne la lime a l'angle souhaité par rapport au matériau.

Applique une pression légére et uniforme tout en déplacant la lime d'avant en arriére.
Evite de pousser trop fort ; laisse la lime couper naturellement.

o

[¢]

3. Apres utilisation :

o Nettoie les limes avec une brosse pour enlever les débris.
o Range les limes dans le rouleau a poches fourni pour les protéger des dommages.
o Assuretoi que le rouleau est bien fermé pour éviter une ouverture accidentelle.

Instructions de mise au rebut

e Elimine toute lime endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.



¢ Ne jette pas les limes dans les ordures ordinaires si elles sont tranchantes ou peuvent causer des
blessures.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, merci de te référer aux informations
de contact fournies avec ton achat.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Lime a Punta
per Armaioli Professionali

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Lime a Punta per Armaioli Professionali di Friedr. Dick GmbH. Questo prodotto €

progettato per compiti di precisione nell'ambito dell'armigeria e in altri lavori di fino. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, si prega di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controllare sempre le lime a punta prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Tenere le lime lontano da bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare le lime solo per il loro scopo previsto.

Conservare le lime in un luogo sicuro quando non sono in uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per
proteggere contro i bordi affilati.

Assicurarsi di avere una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti e incidenti.

Evitare di usare una forza eccessiva durante la limatura; lasciare che la lima svolga il lavoro.

¢ Non utilizzare le lime su materiali per i quali non sono destinate.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di limatura per prevenire infortuni.

¢ Prestare attenzione ai trucioli di metallo e ai detriti; pulirli prontamente per evitare scivolamenti o tagli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Scegliere la forma di lima a punta appropriata per il proprio compito dal set.
o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Utilizzo delle Lime a Punta:

o

Tenere la lima per il manico zigrinato per una presa sicura.

Posizionare la lima all'angolo desiderato contro il materiale.

Applicare una pressione leggera e uniforme mentre si muove la lima avanti e indietro.
Evitare di premere troppo forte; consentire alla lima di tagliare naturalmente.

[¢]

[¢]

o

3. Dopo I'Uso:

o Pulire le lime con una spazzola per rimuovere eventuali detriti.
o Conservare le lime nel rotolo con tasche fornito per proteggerle dai danni.
o Assicurarsi che il rotolo sia chiuso saldamente per prevenire aperture accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali lime a punta danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
¢ Non gettare le lime nei rifiuti normali se sono affilate o possono causare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con I'acquisto.



Profesjonell Gunsmith Nalefilsett
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Profesjonell Gunsmith Nalefilsett fra Friedr. Dick GmbH. Dette produktet er designet for
presise oppgaver innen gunsmithing og annet fint arbeid. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid nalefilene far bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Hold filene unna barn og sarbare personer.

Bruk filene kun til deres tiltenkte formal.

Oppbevar filene pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker for & beskytte mot skarpe
kanter.

Sgrg for en stabil arbeidsflate for & forhindre glid og ulykker.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du filer; la filen gjgre arbeidet.

Ikke bruk filene pa materialer de ikke er ment for.

Hold hendene og andre kroppsdeler unna filingomradet for & unnga skade.

Veer forsiktig med metallflis og rusk; rengjer dem umiddelbart for & unnga glid eller kutt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg den passende nalefilformen for oppgaven din fra settet.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.

2. Bruke nalefilene:

o Hold filen ved det rillete handtaket for et sikkert grep.

o Plasser filen i gnsket vinkel mot materialet.

o Pafgr lett og jevn trykk mens du beveger filen frem og tilbake.
o Unnga a presse for hardt; la filen kutte naturlig.

3. Etter bruk:

o Rengjer filene med en bgrste for a fjerne rusk.
o Oppbevar filene i den medfalgende lommeformede rullen for & beskytte dem mot skade.
o Sgrg for at rullen er sikkert lukket for a forhindre utilsiktet apning.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle skadede eller slitte nale filer i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
o Ikke kast filer i vanlig sgppel hvis de er skarpe eller kan forarsake skade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som fglger med kjgpet ditt.



Instrukcje bezpieczenstwa dla zestawu pilnikow
do broni profesjonalnego rzemiesinika

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu pilnikdw do broni profesjonalnego rzemiesinika marki Friedr. Dick GmbH. Produkt
ten zostat zaprojektowany do precyzyjnych zadah w zakresie rzemiosta broni i innych prac wymagajacych
finezji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj pilniki przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.

e Trzymaj pilniki z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj pilnikdw tylko do ich zamierzonego celu.

Przechowuj pilniki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, aby chroni¢ sie
przed ostrymi krawedziami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest stabilne, aby zapobiec poslizgom i wypadkom.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl, aby pilnik wykonat swojg prace.

Nie uzywaj pilnikéw na materiatach, do ktérych nie sa przeznaczone.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru szlifowania, aby zapobiec urazom.

Badz ostrozny z metalowymi widérami i odpadami; szybko je sprzatnij, aby unikngé poslizgéw lub cied.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Wybierz odpowiedni ksztatt pilnika do swojego zadania z zestawu.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Uzywanie pilnikow:
o Trzymaj pilnik za gwintowany uchwyt, aby zapewnié pewny chwyt.
o Ustaw pilnik pod odpowiednim katem wzgledem materiatu.

o Stosuj lekka i réwnomierng site podczas przesuwania pilnika tam i z powrotem.
o Unikaj zbyt mocnego naciskania; pozwdl, aby pilnik naturalnie ciat.

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ pilniki za pomoca szczotki, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj pilniki w dostarczonym etui, aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.
o Upewnij sie, ze etui jest bezpiecznie zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte pilniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.



¢ Nie wyrzucaj pilnikéw do zwyktych Smieci, jesli sg ostre lub mogg powodowad urazy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych przy zakupie.



Ammattikayttoon tarkoitettujen
Gunsmithneulafileiden turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Friedr. Dick GmbH:n ammattikayttéon tarkoitetut Gunsmithneulafileet. Tama tuote on
suunniteltu tarkkuustéihin aseiden korjauksessa ja muissa hienoissa tdissa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina neulafileet ennen kayttda. Ald kéyta, jos ne ovat vaurioituneet.

Pida fileet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta fileitd vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sadilyta fileet turvallisessa paikassa, kun et kayta niita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta sopivaa henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, teravien reunojen
suojaamiseksi.

e Varmista, ettd tydskentelypinta on vakaa estadaksesi liukastumiset ja onnettomuudet.

¢ Valta liiallista voimaa kayttaessasi fileita; anna fileen tehda tyo.

o Al kayta fileitd materiaaleihin, joihin ne eivat ole tarkoitettu.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa hiontaalueelta vammojen estamiseksi.

¢ Ole varovainen metallipdlyn ja jatteiden kanssa; siivoa ne nopeasti liukastumisten tai viiltojen
valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Valitse sopiva neulafilemuoto tehtavaasi setista.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Neulafileiden kayttaminen:

o Pida filetta kouristettavasta kahvasta saadaksesi tukevan otteen.

o Aseta file haluttuun kulmaan materiaalin paalle.

o Kohdista kevytta ja tasaista painetta liikuttaessasi filetta edestakaisin.
o Valta liikaa painamista; anna fileen leikata luonnollisesti.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista fileet harjalla poistaaksesi mahdolliset jatteet.
o Sailyta fileet mukana toimitetussa taskullisessa rullassa suojataksesi niita vaurioilta.
o Varmista, etta rulla on tiiviisti suljettu estadksesi vahingossa avautumisen.

Havikkiohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet neulafileet paikallisten vaarallisten jatteiden saantéjen
mukaisesti.



« Al3 heit3 fileitd tavalliseen roskakoriin, jos ne ovat teravia tai voivat aiheuttaa vammoja.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta ostoksesi mukana
annettuihin yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktioner for Professionella
Gunsmith Nalfilar

Introduktion

Tack for att du valt Professional Gunsmith Needle File Set fran Friedr. Dick GmbH. Denna produkt &r designad
for precisa uppgifter inom gunsmithing och annat fint arbete. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Inspektera alltid nalfilarna fore anvandning. Anvand inte om de &r skadade.

Hall filerna borta fran barn och sarbara individer.

¢ Anvand filerna endast for deras avsedda syfte.

Forvara filerna pa en saker plats nar de inte anvands.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallandeuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar for att skydda mot
vassa kanter.

¢ Se till att arbetsytan ar stabil for att férhindra halkningar och olyckor.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du filar; 1t filen géra jobbet.

e Anvand inte filerna pad material som de inte ar avsedda for.

 Hall hander och andra kroppsdelar borta fran filomradet for att férhindra skador.

e Var forsiktig med metallspan och skrap; stada upp dem omedelbart for att undvika halkningar eller
skarsar.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Valj den lampliga nalfilen for din uppgift fran setet.
o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Anvanda Nalfilarna:

o Hall filen i det rafflade handtaget for ett sékert grepp.

o Placera filen i dnskad vinkel mot materialet.

o Applicera Iatt och jamn tryck medan du ror filen fram och tillbaka.
o Undvik att trycka for hart; 13t filen skara naturligt.

3. Efter Anvandning:

o Rengor filerna med en borste f6r att ta bort skrap.
o Forvara filerna i den medféljande fickformade rullen for att skydda dem fran skador.
o Se till att rullen ar ordentligt stangd for att férhindra oavsiktlig éppning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta eventuella skadade eller slitna nalfilar i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
¢ Slang inte filer i vanlig soptunna om de ar vassa eller kan orsaka skador.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende denna produkt, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medfdljer ditt kdp.



Bezpecnostni pokyny pro sadu jemnych pilniku
pro zbraneé

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu jemnych pilnikl pro zbrané od spole¢nosti Friedr. Dick GmbH. Tento produkt je
navrzen pro precizni Ukoly v oblasti zbrani a dalSich jemnych praci. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte pilniky pfed pouzitim. NepouZzivejte, pokud jsou poskozené.
Uchovavejte pilniky mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

PouZzivejte pilniky pouze k jejich urenému UGcelu.

Ukladejte pilniky na bezpecné misto, kdyZ je nepouzivate.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.
Kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili
pred ostrymi hranami.

e Zajistéte stabilni pracovni plochu, abyste predesli uklouznuti a nehodam.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pilovani; nechte pilnik vykonat praci.

¢ Nepouzivejte pilniky na materialy, pro které nejsou urceny.

e Drzte ruce ajiné ¢asti téla mimo oblast pilovani, abyste predesli zranéni.

¢ Budte opatrni na kovové piliny a odpad; ihned je uklidiujte, abyste se vyhnuli uklouznuti nebo feznym
ranam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Vyberte vhodny tvar jemného pilniku pro vas kol ze sady.
o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a dobre osvétlené.

2. Pouzivani jemnych pilnika:

[¢]

Drzte pilnik za rytou rukojet pro bezpecné uchopeni.

Umistéte pilnik pod pozadovanym Uhlem proti materialu.
Aplikujte lehky a rovnomérny tlak pfi pohybu pilniku tam a zpét.
Vyhnéte se priliSnému tlaceni; nechte pilnik pfirozené rezat.

[¢]

o

[¢]

3. Po pouziti:
o Vycistéte pilniky kartd€em, abyste odstranili veSkeré nedistoty.

o Ulozte pilniky do dodavaného kapsového pouzdra, abyste je chranili pred poskozenim.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpelné uzavieno, aby se zabranilo nahodnému otevreni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované jemné pilniky v souladu s mistnimi pfedpisy o
nebezpecném odpadu.



¢ Nevyhazujte pilniky do béZzného odpadu, pokud jsou ostré nebo mohou zplsobit zranéni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené pfi zakoupeni.
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